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Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika
Informacje o regulacjach prawnych

Informacje o zgodnosci FCC

Zgodno$¢ z wymogami komisji FCC: Urzadzenie przeszto techniczne proby kwalifikacyjne,
w wyniku ktérych stwierdzono, ze spetnia wymogi sprecyzowane w rozdz. 15. Przepisow
Regulacyjnych komisji FCC (FCC Rules). Okres$laja one wtasciwa i dostateczng ochrone przed
niepozadanymi zaktoceniami, generowanymi przez badane urzadzenie w sytuacji
eksploatowania go w otoczeniu komercyjnym. Przedmiotowe, badane urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje 1 moze emitowaé promieniowanie z zakresu czgstotliwosci radiowych, oraz —
jezeli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie z niniejszg instrukcjg — moze
wywotywaé zaktocenia szkodliwe, utrudniajace lacznos¢ radiowa. Eksploatowanie tego
urzadzenia na terenach zamieszkanych moze wprowadza¢ tam pewne zakldcenia szkodliwe —
w ktérych to przypadkach na UZYTKOWNIKU urzadzenia spoczywa wymog usunigcia ich na

wlasny koszt.

Warunki FCC
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami opisanymi w rozdz. 15. Przepisow
Regulacyjnych komisji FCC. Uzytkowanie urzadzenia wymaga spetnienia 2 (dwoch)

nastgpujacych warunkow:
1. To urzadzenie nie moze generowac okreslonych zaklocen szkodliwych.

2. To urzadzenie musi by¢ zdolne przyja¢ wszelkie zaktocenia docierajace do niego z zewnatrz,

wlacznie z zaktdceniami, zdolnymi wywotywaé niepozadane funkcjonowanie urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z normami UE

Oznakowanie CE: Niniejszy produkt oraz ewentualnie dostarczane do niego

c E akcesoria opatrzone sg znakiem ,,CE”, tj. sg zgodne ze stosujagcymi si¢ normami
europejskimi (tekst ujednolicony), wykazanymi w dyrektywach: nr 2006/95/EC
(Low Voltage Directive), nr 2004/108/EC (EMC), nr 2011/65/EU (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EU (tzw. dyrektywa WEEE): Produktow opatrzonych tym
znakiem nie wolno nigdzie na terenie UE wyrzuca¢ do miejskich $mieci
niesegregowanych. Aby uzyska¢ nalezyty odzysk surowcow z utylizowanego
produktu (=recykling), zwro¢ zuzyty produkt do Twojego lokalnego Sprzedawcy
przy zakupie nowego produktu (stanowigcego odpowiednik urzadzenia
I utylizowanego) albo pozbadz si¢ tego produktu przez zdanie go w specjalnie do
tego zorganizowanym punkcie zbierania odpadow. Wiecej o tym czyt. na stronie:

www.recyclethis.info.
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Dyrektywa 2006/66/EC (dyrektywa ws. baterii): W niniejszym produkcie
znajduje si¢ bateria, ktorej nigdzie na terenie UE nie wolno wyrzuca¢ do
miejskich $mieci niesegregowanych. W dokumentacji do produktu podano
informacje o konkretnie zastosowanej w nim baterii. Bateria ta nosi pokazane
obok oznaczenie, do ktérego ewentualnie moze byC¢ dopisane nastgpujace
skrotowe oznaczenie sktadnika chemicznego: Cd (kadm), Pb (otow), Hg (rtec).
Dla zapewnienia wtasciwego recyklingu tej baterii trzeba zdac jag u Sprzedawcy
lub w adekwatnie oznakowanym, wyspecjalizowanym punkcie zbierania

odpadow. Wigcej o tym czyt. na stronie www.recyclethis.info.
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Aérodki zapobiegawcze i srodki ostroznosci

Przed podlaczeniem 1 rozpoczeciem uzytkowania pulpitu sterowniczego pamietaj o
zastosowaniu nastgpujacych porad profilaktycznych:

B Pulpit sterowniczy instalowa¢ w miejscach dobrze wentylowanych, niezakurzonych wzgl.
niezapylonych.

B Wszelkie ptyny trzymac z dala od pulpitu sterowniczego.

B Przed podlaczeniem zamierzonego zrodta zasilania, skontrolowa¢ jego parametry, aby nie
dopusci¢ do zniszczenia pulpitu sterowniczego pradem o niedopasowanym napigciu.

B Uwazac i1 dba¢, zeby pulpit sterowniczy byt eksploatowany w zakresie dozwolonych dla

niego temperatur i wilgotno$ci powietrza.

B Pulpit sterowniczy instalowa¢ poziomo, unikajac przy tym instalowania w miejscach, w
ktorych byltby narazony na silne drgania wzgl. wstrzasy.

B Kurz (gruba, twarda warstwa) w urzadzeniu — w razie zwilzenia/zawilgocenia — grozi
powstawaniem zwar¢ elektrycznych. Musisz regularnie usuwacé kurz z: ptyty elektroniki,
ztacz/zaciskow, wentylatora w obudowie urzadzenia (usuwaj pedzelkiem) — aby nie
dopusci¢ do gromadzenia si¢ zwartych warstw kurzu.
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Rozdziat 1: Ogolne przedstawienie urzadzenia

Rozdziat 1: Ogolne przedstawienie urzadzenia

1.1. Wiadomosci wstepne

Urzadzenie DS-1005KI jest odmiang pulpitu sterujacego, wyposazong w interfejs potaczeniowy
USB oraz obstuge protokolu USB HID. Jednostki DS-1005KI mozna stosowaé¢ w systemie w
trybie manipulatora USB, dysponujacego wieloma klawiszami programowanymi, ktore
umozliwiaja wykonywanie funkcji wlasnych uzytkownika. DS-1005KI jest wyposazony w
proste zlacza, a jego obstuga jest nieskomplikowana. Pulpity te nadaja si¢ do szerokiego
stosowania w ochronie bezpieczenstwa publicznego i kontroli komunikacji publicznej, a takze

w innych dziedzinach.

1.2. Typowe zastosowania
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Upewnij si¢, ze podiaczony rejestrator DVR 1 PC-DVR obstuguja dostepy z pulpitu
sterowniczego DS-1005KI.

DS-1005KI jest pulpitem sterowniczym USB, opracowanym samodzielnie przez Hikvision,
umozliwiajagcym dostep bezposredni z: oprogramowania klienckiego, oprogramowania
platformy rozwigzan w typoszeregu iVMS, rejestratorow DVR i PC-DVR. DS-1005KI pozwala
realizowaé takie funkcje, jak: przetaczanie okien wys$wietlania, manipulacje PTZ kamerami
(obroty/zoomowanie), foto-zrzuty z wideo, nagrywanie, a takze inne.

1.3. Sterowanie instalacja — dwa mozliwe tryby pracy (USB)

Jednostkg DS-1005KI podiacza si¢ do komputera (PC) przez ztacze/interfejs sygnatowy USB.
W takiej wspolpracy z PC pulpit zapewnia dwie metody sterowania: tryb Kklawiatury
operatorskiej USB oraz tryb manipulatora USB.
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Pulpit DS-1005KI jest zgodny z manipulatorami USB poprzez protokét USB HID,
umozliwiajagcy dostep do oprogramowania platform sprzetowo-systemowych obcych
producentéw. DS-1005KI mozna stosowa¢ w trybie manipulatora USB systemu, i obstuguje
wtedy: foto-zrzuty, manipulacje PTZ oraz przetaczanie okien. Przy pierwszym wlaczeniu
urzadzenia, domyS$lnym trybem pracy pulpitu jest tryb manipulatora USB [dla tego trybu nie

trzeba instalowaé w pulpicie napedu dyskowego; zob. tez UWAGA ponizej].

W trybie klawiatury operatorskiej USB pulpit obstuguje dostepy z prywatnych SDK i m.in. te
funkcje: szybkie przelaczanie, manipulowanie PTZ kamerami, foto-zrzuty z obrazu, nagrywanie
materialu monitoringowego.

.

| UWAGA

Naped dyskowy trzeba zainstalowac, jesli zamierzasz zmieni¢ tryb pracy pulpitu DS-1005KI na
TRYB KLAWIATURY OPERATORSKIEJ USB. Do wyboru sa dwa rodzaje nap¢edow, przeznaczone
odpowiednio: do systeméw 32-bitowych i 64-bitowych.
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Rozdziat 2: Wyglad urzgdzenia

Rozdziat 2: Wyglad urzadzenia

2.1. Pulpit sterowniczy DS-1005KI — elementy sterujace 1 funkcje

® ~ 4

Opis funkcji pulpitu sterowniczego DS-1005KI zawiera ponizsza tabela:
Etykieta

Klawisza Opis funkcji
) Tryb klawiatury oper. USB: shuza do wybierania okien lub kanatow.
Cyfra (klawisze ] .
1 Tryb manipulatora USB: shuiza do realizowania skrotoéw wiasnych
numeryczne) ) .
uzytkownika.
5 OK Tryb klawiatury oper. USB: stuzy do potwierdzania wprowadzonej
Potwierdz danej numerycznej.
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Nacis$nij i przytrzymaj ten klawisz wcisnigty przez 5 s, aby uzyskac
przetaczenie migdzy Trybem klawiatury oper. USB a  Trybem
manipulatora USB.
3 Window/Channel |Tryb klawiatury oper. USB: stuzy do wybrania albo trybu przetgczania
Oknalkanaty OKIEN albo trybu przetaczania KANALOW.
» Gdy aktualnie aktywnym trybem jest tryb przetaczania okien, §wieci
si¢ w pulpicie wskaznik kontrolny WINDOW; gdy aktywnym trybem
jest przetaczanie kanatow, $wieci sie wskaznik kontrolny CHANNEL.
Capture Tryb klawiatury oper. USB: wykonuje foto-zrzut.
! Zrob foto-zrzut Tryb manipulatora USB: skrét whasny dla numeru 12.
Record Tryb klawiatury oper. USB: obshuguje nagrywanie.
> Nagrywaj Tryb manipulatora USB: skrot wlasny dla numeru 11.
6 |F1,F2,F3 Tryb klawiatury oper. USB: Skroty wiasne.
Wskaznik Wskaznik pojedynczy: DS-1005KI1 jest w trybie klawiatury oper. USB.
7 Swietlny Wskaznik podwdjny: DS-1005KI jest w trybie manipulatora USB.
8 Wyswietlacz Wyswietla dang liczbowa, wprowadzong przez operatora.
cyfrowy

2.2. DS-1005KI — funkcje dragzka manipulacyjnego i jego przyciskow

Postac Czynno$c¢ operatora Wykonywana funkcja

Wychylenie w gore

_ o Tryb manipulowania PTZ: Obr6¢ PTZ w gore.
(4. od siebie)

Wychylenie w dot

_ T Tryb manipulowania PTZ: Obr6¢ PTZ do dohu.
(4. do siebie)

Wychylenie w lewo Tryb manipulowania PTZ: Obr6¢ PTZ w lewo.

Wychylenie w lewo Tryb manipulowania PTZ: Obr6¢ PTZ w prawo.

Pokrecenie w lewo :
L 0Odzoomuj (ZOOM-)
(wzdhuz osi dhugiej manipulatora)

Pokrecenie w prawo .
L Nazoomuj (ZOOM+)
(wzdtuz osi dhugiej manipulatora)
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Wychylajgc drazek manipulatora na rdézng odlegltos¢ (od polozenia zerowego) — gltowica PTZ
bedzie wykonywac dany obrét z r6zna predkoscia podzielong na 7 pozioméw (zaleznie od wielkosci

wychylenia).

10
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Rozdziat 3: Zastosowanie pulpitu

3.1. Tryb pracy: KLAWIATURA OPERATORSKA USB

3.1.1 Przelaczenie w tryb klawiatury operatorskiej USB

Naci$nij klawisz Window/Channel i przytrzymaj go w pozycji wcisnigcia przez 5 s, aby pulpit
w odpowiedzi wykonal automatyczne przetaczenie swojego trybu pracy. Jezeli na pulpicie
$wieci si¢ pojedynczy wskaznik, to znaczy, ze wybranym trybem jest aktualnie TRYB
KLAWIATURY OPERATORSKIEJ USB (tj. USB Keyboard).

3.1.2 Sterowanie z klawiatury operatorskiej

Tryb klawiatury operatorskiej USB obstuguje nast¢pujace funkcje: przetgczanie okien pomigdzy
interfejsem podgladu biezacego aplikacji-klienta i interfejsem S$ciany wizyjnej, przelaczanie
uaktywniajace okna kanatow, a takze manipulacj¢ PTZ. Klawisze funkcyjne pulpitu: F1, F2, F3
uzytkownik moze obtozy¢ swoimi funkcjami np.: poprzedni (obickt), nastepny (obiekt), wyswietl
preset, itp., zaleznie od konkretnych potrzeb swojego monitoringu. W interfejsie podgladu

biezacego, tryb klawiatury obsluguje ponadto operacje foto-zrzutow i nagrywania.

1. Przetaczenie z klawiatury aktywujace zadane okno / pod-okno:
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W interfejsie glownego widoku podgladow biezacych lub interfejsie $ciany wizyjnej,
naci$nij w pulpicie klawisz Window/Channel, zaswieci si¢ wskaznik opcji wybierania
okien WINDOW. Wtedy, klawiszami numerycznymi wpisz liczb¢ I i naci$nij klawisz
potwierdzenia operacji OK — nastapi przetgczenie na odno$ne okno (tzn. okno o numerze I,
czyt. tez adnotacje w akapicie ,,UWAGA” ponizej).

11
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Przyktad: Mozesz, przyktadowo, wprowadzi¢ z klawiatury liczbe 504 lub 0504 i
potwierdzi¢ jg klawiszem OK (jak na ilustracji powyzej) — w ten sposoéb wykonasz przetaczenie
na podokno nr 4 okna nr 5.

Jezeli ponadto oprogramowanie klienckie obstuguje funkcje przetaczania kamer, to mozesz
jeszcze nacisng¢ klawisz Window/Channel (za$wieci si¢ wtedy odno$ny wskaznik kontrolny), a
nastepnie klawiszami numerycznymi wprowadz liczbg J, po czym naci$nij klawisz OK, aby
w efekcie przelaczy¢ kanat nr J na okno nr 1.

N

| UWAGA]

e  Ww. wprowadzana liczba I moze by¢ co najwyzej 4-cyfrowa.

o Jezeli wprowadzisz liczbe I z zakresu 1+99, to taka liczba oznacza numer okna, ktére
ma zosta¢ wybrane. W systemie moze istnie¢ co najwyzej 99 okien.

e Jezeli wprowadzong liczbg I bgdzie 1112, to wskazuje to pod-okno nr 12 z okna nr 11.
Ogdlnie: Kiedy wprowadzana liczba jest 3- / 4-cyfrowa, to ostatnie dwie cyfry w niej
wskazuja numer zagdanego pod-okna, za$ jedna badz dwie cyfry poczatkowe — numer
zadanego okna. Je$li wigec wpiszesz 101, to wybierzesz pod-okno nr 1 w oknie nr 1. A
jesli wpiszesz 0016, to wybierzesz po prostu okno nr 16.

e Jezeli wprowadzang liczbg I bedg setki (tj. 100, 200, ...), to taki argument operacji
przelaczenia jest niedozwolony i oprogramowanie klienckie na niego nie zareaguje.

e W interfejsie, numeracja okien i pod-okien przebiega wzrastajaco od lewej do prawej i
od gory do dotu.

Praca drazkiem manipulatora: Po wybraniu zadanego okna w interfejsie podgladow
biezacych lub interfejsie Sciany wizyjnej, wychyl drazek / pokre¢ drazkiem, aby sterowaé
ruchem nakierowujacym kamere oraz stopniem zblizenia widoku (nazoomowanie/odzoomowanie)
kanatu wyswietlanego w tym oknie. Szybko$¢ obracania si¢ kamery dome na pozycje

obserwacyjng jest zwigzana z wielko$cig wychylenia manipulatora (z potozenia zerowego).

Praca z wykorzystaniem klawiszy funkcyjnych: F1, F2, F3.
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Z menu aplikacji z pakietu oprogramowania klienckiego wybierz nastgpujace polecenie:
Tool->System Configuration>Keyboard and Joystick>USB Keyboard. W otwartym
wtedy oknie System Configuration, w kolumnie USB Keyboard przyporzadkuj zadane
funkcje (zob. kolumna Function) do klawiszy skrétéw w pulpicie: F1, F2, F3.

12
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W trybie wyswietlania podgladow biezacych lub w interfejsie Sciany wizyjnej, wybierz
zadane okno i wykonaj akcje sterujace zgodnie z kazdym skrotem.

B

| UWAGA]

e Dla trybu klawiatury operatorskiej USB (tj. USB Keyboard) DS-1005KI pozwala
ustawi¢ dla skrotéw klawiszowych nastgpujace funkcje: Speed Up, Speed Down,
Focus (nastaw na ostros¢), IRIS (przystona), Turn on the light (wlacz reflektor), Turn on the
windshield wiper (wlacz wycieraczke kamery), Auto-Scanning (auto-przetaczanie),
Auxiliary Focus (nastaw na ostro$¢ pomocniczo), Lens Initialization (inicjalizacja obiektywu),
Previous (pozycja poprzednia), Next (pozycja nastgpna), Preset (preset obserwacyjny), Patrol
(patrol presetéw), Pattern (trasa obserwacyjna).

Uwagi i objasnienia:
e Akcje: Speed up i Speed down — akcje te sg zarezerwowane (tj. przewidziane do
udostgpnienia w przysztosci).

o Akcje: Previous i Next — podczas przetaczania okien dana akcja wybiera
odpowiednio: okno poprzednie lub okno nastgpne. Podczas przelaczania kanatow
dana akcja przelacza odpowiednio na: okno poprzednie / okno nast¢pne kanatu.

4. Skonfigurowanie Sciezek zapisywania foto-zrzutéw i nagrywania:
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Z menu aplikacji z pakietu oprogramowania klienckiego wybierz nastgpujace polecenie:
Tool>System Configuration>File. W otwartym wtedy oknie System Configuration
wpisz zagdane $ciezki zapisu plikow wideo-nagran (pole Saving Path of Video File) oraz
plikow foto-zrzutéw (pole Saving Path of Pictures).

W trybie wys$wietlania podgladow biezacych, wybierz Zzadane okno i naci$nij prawy
przycisk na drazku, aby pobra¢ foto-zrzut albo ewentualnie naci$nij przycisk lewy, aby
uruchomi¢ nagrywanie. Wynikowy foto-zrzut lub nagranie zostanie zapisany w pliku w
wyzej skonfigurowanej $ciezce.
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3.2. Tryb pracy: MANIPULATOR USB

3.2.1 Ustawienia pulpitu

Nacisnij klawisz Window/Channel i przytrzymaj go przez 5s w pozycji wcisni¢cia, wtedy
pulpit automatycznie przelaczy swoj tryb pracy. Swiecenie si¢ na raz obu wskaznikow
kontrolnych pulpitu wskazuje, ze pulpit wtasnie znajduje si¢ w TRYBIE MANIPULATORA USB.
(tj. USB Joystick).

3.2.2 Sterowanie i akcje sterujgce

Pulpit DS-1005KI — znajdujac si¢ w TRYBIE MANIPULATORA USB — obstuguje w interfejsie
podgladéw biezacych oprogramowania-klienta: funkcje manipulowania PTZ kamerami, funkcje
wywotywania presetOw obserwacyjnych / patroli presetéw / tras obserwacyjnych. Obstuguje
ponadto wykonywanie foto-zrzutow i definiowanie wlasnych funkcji dla klawiszy od nr 1 do
nr 12 (zob. ,,UWAGA” na str. 15).

Konfigurowanie akcji sterujgcych we wiasnych skrotach klawiszowych — USB Joystick:
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Z. menu aplikacji z pakietu oprogramowania klienckiego wybierz nast¢pujace polecenie:
Tool>System Configuration—>Keyboard and Joystick>USB Joystick. W otwartym wtedy
oknie System Configuration, w kolumnie USB Joystick przyporzadkuj zadane funkcje (zob.
kolumna Function) do klawiszy skrétéw o numerach 1~12.

W trybie wyswietlania podgladéw biezacych lub w interfejsie Sciany wizyjnej, wybierz zadane
okno i wykonaj akcje sterujace zgodnie z kazdym skrotem.

Dla trybu manipulatora USB (tj. USB Joystick) pulpit DS-1005KI pozwala ustawi¢ dla skrotow
klawiszowych nastgpujace funkcje: Speed Up, Speed Down, Focus (nastaw na ostros¢), IRIS
(przystona), Preset (preset obserwacyjny), Patrol (patrol presetéw), Pattern (trasa obserwacyjna), i inne.

e Funkcja Live view PTZ switch: Ta opcja ustanawia, ze manipulator pulpitu stuzy albo do
obstugi sterowania PTZ wykonywanego na kanale odpowiadajacym danemu oknu (podgladu
biezacego) albo do przelaczania réznych okien (podgladu biezacego):
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Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika

Jesli naci$niesz klawisz skrotu skonfigurowany na wykonywanie tej funkcji, to
zobaczysz w prawym dolnym rogu desktopu informacje, ze aktualnie pulpit sterowniczy
USB jest przestawiony na tryb sterowania PTZ (PTZ control mode), co oznacza, ze
drazek manipulatora pulpitu stuzy aktualnie do wykonywania manipulacji PTZ na

kamerach.

Jesli teraz ponownie nacisniesz ten sam klawisz skrotu, to zobaczysz informacje, ze
aktualnie pulpit sterowniczy USB jest przestawiony na tryb przelaczania okien, co
oznacza, ze drazek manipulatora pulpitu stuzy teraz do wybierania réznych okien
podgladu biezacego.

.

| UWAGA

e Numer 10: oznacza klawisz 0 na klawiaturze pulpitu sterowniczego USB.

e Numer 11: oznacza klawisz Record po lewej u géry klawiatury pulpitu sterowniczego USB.

e Numer 12: oznacza klawisz Capture po prawej u gory klawiatury pulpitu sterowniczego
USB.

e W TRYBIE MANIPULATORA USB, wlasne funkcje dla klawiszy sg obstugiwane tylko numery
1~12, oznaczajace fizycznie odpowiednio klawisze numer 0~9 oraz przyciski lewy
(Record) i prawy (Capture) na dragzku manipulatora.

Natomiast klawisze F1, F2, F3, Enter, Switch s3 niedostepne.

15



Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika

Zatacznik 1: Dane techniczne

Model pulpitu

DS-1005KI

Kompatybilny system operacyjny

Windows XP/7/8/8.1

Rodzaj interfejsu

USB 2.0, DirectX

Technika sterowania

Drazek manipulacyjny (sterowanie 3-osiowe
przez wychylanie, zoom przez obrot)

Gabaryty

167x177,5%116 (mm)

Temperatura robocza

-10°C ~+55°C

Wilgotnosé robocza

RH 10% ~ 90% (bez kondensacji wilgoci)

Napigcie zasilajace

5V DC, z magistrali USB

Pobdr mocy

<5W
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Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika

Zatacznik 2: Aktualizacja oprogramowania

sprz¢towego urzadzenia

Konieczne kroki:

1. Przygotowanie do aktualizacji:

Jezeli w pulpicie zostal zainstalowany naped dyskowy (drive), to uzyskaj dostep do tego

pulpitu z komputera (PC), ktéry po potaczeniu z nim wyswietli monit, ze znalazt

urzadzenie, po czym automatycznie ,,zataduje” odnosny dysk pulpitu.

=
 UWAGA]

Pulpit obstuguje aktualizacje tylko w trybie klawiatury operatorskiej USB.

2. Wyszukaj urzgdzenie — przycisk [Update Device]

Uruchom KeyboardDemoEn i kliknij przycisk Update device, aby od$wiezy¢ liste
urzadzen i zeby w liscie urzadzen Device ukazal si¢ aktualnie wywotywany z PC pulpit

sterowniczy. (Oprogramowanie klienckie powinno by¢ w tym czasie zamkniete.).

FA kivssardDamaEn

(x|

Dwd o

Harla Javiec Software . | Bardeare . | Sarlel B,
CoN3 13-1005K  Ti.0. 1 ¥i.1.0 412345613
[Ty o

| T | FTITT

Tpduis davice g wlde It |

3. Aktualizacja — przycisk [Upgrade]
Wybierz z listy Device jedno urzadzenie (pulpit DS-1005KI) i
kliknij przycisk Upgrade, aby to urzadzenie unowoczes$ni¢
(tj. zaktualizowa¢  jego oprogramowanie). Po wystaniu rozkazu
aktualizacji do aplikacji KeyboardDemoEn, ta wy$wietli mate
okienko informacyjne (jak to po prawej), wzywajace do
zatwierdzenia. Kliknij w nim przycisk OK.
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Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika

4. Wyslij plik aktualizacyjny, aby zaktualizowaé pulpit
Uruchom narzgdzie do pracy z portami szeregowymi SecureCRT. Wybierz w nim pasujacy
port szeregowy aktualizowanego urzadzenia (na przyktadzie ponizej: COM3) i otw6rz okno. W
polu wyswietlania okna aplikacja b¢dzie w kotko drukowata litere ,,C” (jak na ponizszej
ilustracji) i wtedy plik aktualizacyjny bedzie mozna przesta¢ bezposrednio do urzadzenia:

[ cenal CUME  Secieet B = [l
Fle Edll Yiew Gptions  Trandte: Tt Toald - Help
R RN A | I R Mt S .
 Sara-COM3 &
CEC-:C:CCC:-:CCCCCE. .
Ready Serlak COME, 115200 L 1T 24 Ry, BO Colr NTLDED ZGP - MUIRY

4a) Z menu Transfer aplikacji wybierz polecenie Send Ymodem... (jak na ponizszej ilustracji),
aby otworzy¢ okno przegladania plikow, na ktérej bedziesz mogt wskaza¢/wprowadzi¢

sciezke dla pliku aktualizacyjnego (ang. upgrade patch):

I sl CORE - SrcwdcRT — T T

Tee Cdt Vi Opftans | Transte | Srist Tels el

wlE] ;:-I sl X . Sarnl ASCIL. | &=
o Suiial COME i Ak
ecceceoocccococoeceen] Mo e e A e e el el el ol e ol
Iy L) I A w0 Alblils Ay R AN N Y 8 Sl N N R
coccooeCoeoocoreCoect| W Aereis dmadem.: cooooooooooooooocll

S Yoden..,

RECEinG TRIade..

iesdem dpload Lak..

tart Zmoden Usloa:

Feres o e using Yreaden Jaiiat COMI, L13200 3, &0 24 Rpess, 30 Ccls - WTLOD CAF HUM
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Pulpit sterowniczy DS-1005KI — instrukcja uzytkownika

4b) W oknie przegladania plikow Select Files to Send using Ymodem wybierz plik

aktualizacyjny urzadzenia i dwukliknij go, aby doda¢ go do czerwonej ramki Files to send

jak na ponizszej ilustracji:

B Select Files to Send us:hig Yrmodem -.
Lock in; M Deskiop - @ T @

| PETWOTK &
| =
| System Folder

=1 SecureCRT65

ﬁ Shortcut

) 1016 bytes -
. DS-1005K REVL.0.1 2014002.. E |
BIN File , |

| 330 KB [ -

File name: A4d

Fies of type: [l Fles ) -]

Files to send;
C:WUserstbys\Desktop\DS- 1005 _REV1.0,1_20140922_U.bin R ermo

o
=]
i

[T Upload files as ASCII Ok ] I Cancel

4c) Nastepnie kliknij przycisk OK, aby rozpoczat si¢ proces aktualizacji pulpitu tym
wybranym plikiem:

Po pomyslnym przetworzeniu aktualizacji, aplikacja SecureCRT wyswietli w swoim oknie
komunikat podsumowujacy jak ten na ponizszej ilustracji:

Hﬁ&a'—lﬁhﬁ-hﬂf:{ﬂ{ | u] o
Fle  Edit - Wiew  Oplions - Trrgfar  Scoiod Taols - Help
L B TR B R T T WY O £
A Soval COMI 1 b
o el e W -
starting ﬁﬁdﬂﬂ SELnSTEr, Press ’:tr]T‘c 1o Cl!l'll:l:'lu
1 10 KB KRS Rz i Errnrs

Pepgramnd g Compl eted Succesatully
name: DI=-LOB3I_REVL, 0. 0_Z0E4 #6825, bin
Soes ¥240 bytes

axpgrade DonQads

Ready Sandl Do, 125100 L0 AT M Pl &0 Cali VTR Ca ML
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.
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Gdy proces aktualizacyjny si¢ zakonczy (zob. komunikat >>Upgrade Done<< na powyzszej
ilustracji), zamknij aktualnie otwarty port szeregowy i1 przeladuj zaktualizowany pulpit
sterowniczy DS-1005KI (reboot).

Warszawa, pazdziernik 2015 r.
Tlumaczenie na jezyk polski na podst. instrukcji anglojezycznej DS.-1005KI Keyboard * User Manual « UD.6L0203D1099A401 w pliku Zrédtowym:
UD.6L0203D1099A01_Baseline_DS-1005KI Keyboard User Manual V1.0_20141016.docx.
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